
Глава 486: Жареная утка (1)

Трудно было сдержать свои эмоции, поэтому он собирался поймать Чу Лянь за круглый
интимный живот, когда она внезапно отвергла его.

Яркие руки Чу Лянь накрыли его тонкие губы: «Ты не можешь! Вскоре я должна встретиться с
принцессой Вей.»

Хэ Чанди сделал все возможное, чтобы сдержаться и просто немного пощупал ее грудь. Он
тихо прошептал ей что-то на ухо.

Все, что он сказал, сделало Чу Лянь ярко-красной. Она сжала губы, пытаясь найти ответ.

Хэ Чанди наблюдал за ней своими черными зрачками, а его руки снова начали плохо себя
вести. Чу Лянь знала, что у него властная личность, поэтому она быстро стала умолять о
пощаде и согласилась на его просьбу.

Хэ Санланг наконец разразился улыбкой.

«Если бы это было уже ночное время».

Реакцией Чу Лянь на его слова был резкий щепок его руки.

К сожалению, бицепсы Хэ Чанди были довольно жесткими, так что вместо этого пострадали
пальцы Чу Лянь.

Через несколько минут Чу Лянь спросила: «Что было раньше с твоей тетей?»

Со вчерашнего дня ей было любопытно знать прошлое мадам Ин. Однако Хэ Санланг
превратился в извращенца в тот момент, когда вернулся, поэтому она не смогла найти шанс
спросить.

К счастью, сейчас у них было время.

Единственными, кто знал о делах в имении, которые происходили два десятилетия назад, были
старые слуги Матриарха. Поскольку они были ближайшими помощниками Матриарха, поэтому
она не могла просто спросить их об этом. В оригинальном романе не упоминалось ничего о Хэ
Ин и ее дочери, поэтому, если бы она хотела узнать больше, самым быстрым способом было бы
спросить Хэ Чанди.



У него было много полезных подчиненных, и он даже мог спросить его мать, графиню
Цзин’ань, поэтому он, вероятно, знал большую часть этого.

Санланг ткнул ладонь Чу Лянь пальцем: «Ты думаешь теперь спросить своего мужа? Я думал,
ты больше не интересуешься этим вопросом!

Доверие и уверенность, которые его жена имела к нему, были удовлетворительны для
мужского эго Сан Санланга.

Успокоительное тепло наполняло его сердце.

Чу Лянь посмотрела на него. Она хотела спросить раньше, но этот великий извращенец не дал
ей шанса!

Когда родился Хэ Чанди, Старшая Мадам Хэ Инь уже вышла замуж за Сиян, поэтому у него не
было никакого впечатления от этой тети. Лишь графиня Цзин’ань в прошлом имела больше
впечатлений от Хэ Ин.

Большая часть того, что Хэ Санланг знал о своей тете, пришло от его матери.

Хэ Ин была дочерью Матриарха Хэ и Старшей мисс имения.

Когда граф Цзин’ань и Хэ Ин все еще были молоды, Матриарх Хэ следовалА за старым Графом
на поля битвы. В то время основания семьи Хэ не была очень стабильной, и у них было жалкое
количество членов семьи.

Граф Цзинань, Хэ Яньвен, был на семь лет старше этой маленькой сестры, Хэ Ин. Когда старый
граф отправился на битву, Хэ Яньвен был достаточно взрослым, чтобы следовать за своими
родителями в армию. Однако Хэ Ин было только два или три года, поэтому у Матриарха Хэ не
было выбора, кроме как оставить Хэ Ин на попечительство своей свекрови. Она также оставила
доверенных служанок в старой резиденции, чтобы наблюдать за дочерью.

Затем пара отвезла сына с собой в армию, оставив в семейной резиденции только Хэ Ин и ее
бабушку.

Свекровь Матриарха Хэ тогда была уже старой, и испортила внучку. Она была единственной,
кто воспитывал Хэ Ин, пока той не исполнилось семь лет. За все это время Матриарх Хэ и
старый граф возвращались три раза.

Только когда старый граф сделал значительное достижение и получил свое благородное
звание, семья Хэ окончательно закрепилась в столице.



Наконец, пара смогла забрать свою маленькую дочь, чтобы та жила с ними.

К сожалению, молодая Хэ Ин уже была превращена бабушкой в избалованную и непослушную
девочку.

После того, как семья Хэ окончательно обосновалась в столице и Матриарх Хэ хотела
исправить воспитание Хэ Ин, свекровь мешала ей с одной стороны, в то время как личность Хэ
Ин уже была сформирована, с другой. Она не смогла достичь своей цели. Позже, хотя ее
свекровь уже скончалась, Хэ Ин уже превратился в юную капризную леди.

Матриарх Хэ знала, что ее дочь слишком упряма, чтобы измениться, поэтому она изо всех сил
старалась удержать свою дочь, чтобы та не причиняла никаких неприятностей.

Когда наконец дошло до того, что она достигла совершеннолетия, Матриарх Хэ стала искать по
всей столице для нее хорошего мужа.

Однако, накануне ее совершеннолетия, благодаря ее резкой лихорадке, доктор фактически
узнал, что Хэ Ин была беременна!

Матриарх Хэ упала в обморок от гнева на месте.

После расследования они узнали, что ребенок в ее животе принадлежал красивому молодому
слуге в их имении... Матриарх Хэ чуть не упала в обморок снова.

Наконец она нашла хорошего мужа для Хэ Ин, но их незамужняя молодая мисс на самом деле
забеременела! Как она могла выйти замуж в добрую благородную семью?

Таким образом, все, что она могла сделать, это отменить свадьбу.

Чтобы скрыть все дело, она и старшая служанка Лю лично заставили принять лекарство и
сделать аборт ее собственной дочери. Слуга, который сделал ей ребенка, был избит до смерти.

Чтобы этот скандал не повлиял на положение их семьи, Матриарх Хэ и старый граф закалили
свои сердца и выдали ее замуж, чтобы она отправилась в далекий Сиян...

В отличие от спокойного повествования Чанди о событиях, глаза Чу Лянь выдавали ее шок.

Уголки ее рта дрогнули. Она хотела сказать, что Старшая Мадам была слишком глупа... но
удержала себя в руках, считая, что Хэ Ин все же была теткой Чанди.

Тем не менее, он, похоже, знал, что она думает. Он фыркнул: «Лянь-эр, тебе не нужно держать



свои мысли при себе. Тетя для меня идиотка. Хотя ее возлюбленный и был виноват, она была
совершенно бессовестной из-за того, что сделала что-то подобное, как законная мисс
благородного дома».

По тому, как Хэ Ин действовала в последние несколько дней, они могли сказать, что она была
испорчена гнилой матерью старого графа. Кроме того, независимо от того, насколько
Матриарх пыталась всё скрыть, обстоятельства сделали это почти невозможным. Законная
молодая мисс отправилась в маленький город в Сияне, чтобы выйти замуж, особенно в такой
поспешной манере, равно как и ее обычная непоколебимая репутация среди благородных
кругов, заставила бы языки выговариваться. Любой, кто имеет хоть половину ума, сможет
угадать, что произошло.

Неудивительно, что она была исключена из общества даже после возвращения в качестве
вдовы после стольких лет.
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